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Domace vesti

V Californijo

| Poznana Mr. in Mrs. Daniel

. Stakich iz 15813 Waterloo Rd.
" %€ bosta jutri podala na poto-
. Vanje s avtom za nekaj tednoy

. ha oddih v Californijo. Tekom
Wjiju odsotnosti bosta sinova
Vodila pisarno Mr. Stakicha, ki

~ Prodaja zemljisca in zavaroval-

| B4 nino'

‘?Delegati

T Na seji drustva Lunder-Ada-
Mi¢ §t. 28 SNPJ sta bila iz-

¥ VOIJena delegatom za konven-

* tijo SNPJ, ki se vréi v avgu-

~ 8tu v Detroitu, Mich., Mr. Krist

* Stokel in Mr. Anton Wapotich

~ 8%, za namestnika pa Wm. Can-

don in John Marn.

. Za delegata na konferenco

ANSa pa je bil izvoljen Mt.

Rrist Stokel, za namestnika pa

Mr. Wm. Candon.

" ®¢ja preloZena

Vsem zastopnikom pevskih
“Zhorov, ki jih pouduje Mr.
ank Vauter, in kateri bodo
\ bm‘ednh skupni koncert 24. sep-
bra v Slov, nar domu na St.
I Ave., se sporoca, da se ne
vrsila. seja prihodnjo nede-
» Pa¢ pa dne 4. junija. Pro-
!I 31 Se vse, da to upostevate ter
J|E pridete 4. junija vsi zastop-
Rikj zborov, kakor tudi vsi pev-
O in pevke, ki Zelijo priti. Seja
"0 Vazna in se vrsi v Slov. nar.
“%omy na St. Clair Ave. Pritetek
b 4. uri popoldne.

¥
5

F18mo iz domovine

' madému uradu inmamo Fpf
) 8o iz stare  domovine, naslov-
10 na Mrs. Lojza Kozlevéar,

Jjen
-

F. D, 3, Dock Rd., Madison,

f ‘I-Z!'edna seja direktorija

Jutri zveder ob sedmih se vr-
i Izredna seja direktorija AJC
13 Recher Ave. Vabi se vse di-
tlorje, da se gotovo udeleZe,

€ je veliko vaZnih zadev za
Sit,

& dusnica

-V Zetrtek zjutraj ob 7. uri
;'e brala zadusnica v cerkvi
ﬂi&tnikl istine v spomin sedme ob-
“ice smrti Andrew Gerl. So-
Uniki in prijatelji so vablje-
‘ » da se opravila udeleze.
¥ i bolniénici
|| Nagloma je bila odpeljana v
°y0hmc bolnignico Mrs. Olga
P : ;N ¢i¢ iz 16116 Grovewood Ave,
* 3& 8haja se v sobi it. 132, kjer
Py Qa Prijateljice lahko obiséejo.
= Prevoz je skrbela ambulan-
f Joseph Zele in sinovi. Zeli-
'I ;kv:uJJl skorajnje popolno okre-

ZA;JPACHSKE CETE |
08 ADNIH SIL BODO
TALE v NEMGIIX

jiLONDON 14, amaja—Zuna-
Ministri treh zapadnih sil so
' anili, da bodo okupacijske
: Ostale v Nemdiji in da mi-
ne pogodbe ne bo, dokler bo
N "Jetska politika razdvojevala
o,
k];‘;) Zzapadno Nemcijo pa je
temu predvidevano, da bo
Evmpoma vkljuéena v zapadno
kﬁtepo in da se bo omililo ne-
e kontrole.

o

. g*orny sklepi so bili vkljudeni

+ eklaracijo o Neméiji, ki s0 jo

) o Dsali zunanji ministri An-

b ,!‘ ' F‘1"ancxje in Zedinjenih dr-

] % To je prvi¢ po vojni, da so

% dne gile priznale, da drZijo

1! v Nem¢iji ne zaradi kontro-

Same Neméije, ampak kot
Vo “za obrambo Nemdije.”

l

ik

GLAVNI TAINIK
MOSKVI SESTAL

premijerjem Stalinom, ki ga
10. uri zvecer,

pristostovala tudi Stalinov na-
mestnik Vjaceslav Molotov in
zunanji minister '‘Andrej ViSin-
ski.

Glavni tajnik ZdruZenih na-
rodov je odpotoval v Moskvo z
letalom, ki mu ga je dala na raz-
polago sovjetska vlada. Pred
tem se je v Washingtonu, Lon-
donu in Parizu sestal z vodite-
1ji zapadnih drZav.

O sestanku, ki je trajal 90 mi-
rut, je objavila kratko poroéilo
moskovska radio postaja, ki pa
ni omenila vsebine pogovorov.
Tudi porocila o pogovorih Lia
z voditelji zapadnih drZzav niso
bila objavljena.

Lie si prizadeva, da bi omilil
napetost med vzhodom in zapa-

dom. Nedavno je .izjavil, da je
poloZaj na svetu nevaren in da
bi se moralo obnoviti napore, da

IN SEJEV
§ STALINOM

MOSKVA, 15. maja—Glavni tajnik organizacije Zdru-
zenih narodov Trygve Lie se je danes sestal s sovjetskim

je sprejel v svojem uradu ob

Pogovorom v Kremlinu sta]

se¢ koncéa mrzlo vojno, ki resno
ogroza svet.

Glavni tajnik Zdruzenih naro-
dov si je prizadeval, da bi od-
stranil nesoglasja v organizaci-
)i Zdruzenih narodov, posebno
v zvezi z vprasSanjem bodocih
delegatov ljudske republike Ki-
tajske. Sovjetska zveza je za-
htevala, da se iz organizacije iz-
chéi nacionalisti¢ne delegate in
Jj’h zamenja s komunisti¢nimi,
ker nova vlada v Peipingu Ze za-
stopa 460,000,000 Kitajcev in
kontrolira vso celinsko Kitaj-
sko. Zedinjene drZzave se temu
predlogu zoperstavljajo in Se
vedno podpirajo Ciangkajseka,
ki je po porazu na celinski Ki-
tajski zbezal na otok Formozo.

Diplomati¢ni krogi pripisuje-
jo veliko vaznost pogovorom, ki
jih je imel glavni tajnik Zdruze-
nih narodov z voditelji velikih

sil.

¢nim podroc¢jem.

Odobritev omenjene vsote je
nekaksSen kompromis med zahte-
vami vlade in kongresniki, ki so
g¢ borili, da bi zmanjsali ogrom-
ne izdatke za zunanje programe.
Poleg pomoci, ki jo bodo pre-
jele dezele Marshallovega nacdr-
ta, se bo odobrilo pomoé¢ juzni
Koreji in sprozilo tako zvani
Trumanov nacrt stirih toCk za
razvoj nerazvitih predelov sveta.
Zakonsko predlogo mora odo-
kriti Se kongres, toda pri¢akuje
se, da bo sigurno odobrena.

Na osnovi predloge bhi se po-
trodilo za Marshallov nadért
$2,850,000,000, kar je za $250,-
000,000 manj, kot pa je viada
zahtevala. Lani se je za iste na-
mene odobrilo $3,778,000,000.
Za “Trumanov program &tirih
todk” je predvidevana vsota
$35,000,000, kar je za $10,000,-
000 manj od vsote, ki jo je za-
hteval predsednik.

Ostala vsota bo potrosena kot
gledi: $100,000,000 za juzno Ko-
rejo, $94,000,000 za moZno po-
mo¢ kitajskim nacionalistom na
Formozi in proti-komunisti¢nim
skupinam na Kitajskem, $27,-
450,000 za pomo¢ arabskim be-
guncem in $15,000,000 za Med-
narodni otroski sklad.

Med ostalim zakonska predlo-

riskim businessmenom, katerih
imovina bi lahko bila podrZav-
ljena ali pa zaplenjena v zuna-
njih drzavah.

AMERICANI POSILJAJO
DARILA NEMCEM

FRANKFURT, 13. maja. —
Urad ameriSkega visokega po-
verjenika v Neméiji je danes
naznanil, da so Nemci v zapad-
nih zonah dobili v &tirih letih
40,500,000 darilnih paketov iz
Zedinjenih drZav. Samo zadnji

ga jaméi omejeno zascito ame-|

mesec je bilo razdeljenih Nem-
cem 380,000 darilnih paketov.

Kongres odobril 3 milijarde za
tretje leto pomoznega nacrta

WASHINGTON, 15. maja—Skupna konferenca senata
in poslanske zbornice je danes odobrila $3,121,450,000, ki
se jih bo potroSilo za tretje leto Marshallovega naérta, to
je za ekonomsko pomo¢ zapadni Evropi in nekomunisti-

Iz Zivljenja nasih
ljudi po Ameriki

Imperial, Pa. — Dne 22. apri-
la je po dolgi bolezni umrl Jo-
seph Ule, star 61 let, doma iz
vasi Sele pri Zagorju ob Savi,
¢lan SNPJ, samostojnega dru-
$tva'v Moon Runu in druzab-
nega kluba v Cliff Mini. Tukaj
ne zapusca sorodnikov, v sta-
rem kraju pa brata in sestro.

Aguilar, Colo. — Po dolgi bo-
lezni je 14. aprila umrl v bol-
nignici v Trinidadu John Kebe,
ustanovni ¢lan drustva St. 381
SNPJ. Podlegel je raku. Star je
bil 64 let doma iz Dolnjega je-
zera pri Cerknici, po poklicu
premogar, ¢lan UMW, Tukaj ne
zapuséa sorodnikov, v starem
kraju pa brata in tri sestre, Ce
so &e Zivi.

Sheboygan, Wis. — Milan
Zlosel je prisel zadnje dni iz
Bukovice pri Illirski Bistriei.
Prigel je k svoji sestri Mary
Samsa. MoZ je naprednega mis-
ljenja in se je boril za osvobo-
ditev domovine pri partizanih.

Yale, Kans. — V bolnisnici
Mt. Carmel je 29. aprila po dol-
gi bolezni umrl Frank Bergant,
st., star 71 let, ¢lan SNPJ in
prej tudi SSPZ. Tukaj zapusca
sina, tri héere in ve¢ vnukov,
v Illinoisu brata in sestro v
starem kraju pa tudi sestro.

Forest City, Pa. — V bolnis-
nico se je podal William Ra-
taic, ki se mora zdraviti radi
krvne bolezni, — Pred kratkim
si je vzel zivljenje Rudolph
Borénik. star 48 let, rojen,tu-
kaj. Zapustil je Zeno in osem
otrok.

St. Mary’s, Pa. — Po daljsi
bolezni je umrl Anton Zagar,
med Ameriéani poznan kot
Schogar, star 87 let, doma iz
Prezida, Hrvatska. Zapuscéa tri
héere, vnuka in dve vnukinji.

Italijanski listi
napadajo ameriske

filme

RIM, 15. maja — Italijanski
¢asopisi so zaceli napadati ame-
risSke filme, ki da pohujsljivo
vplivajo na mladino.

Napadi so v zvezi s skupino
dijakov osnovne Sole v vasi Ar-
gua Polesine, ki so pod vplivom
filmov o Indijancih, napadli svo-
jo uditeljico in bi bili kmalu kot
“izdajalen” s puséico koncali
zivljenje nekemu!' svojemu so-
Soleu.

Zadnji teden je uciteljica opa-
zila, da so v razredu od 50 na-
vzo¢i le trije decki. Kratko
zatem se je pojavila tolpa pet-
najstih ucencev, ki so bili na-
Semljeni kot Indijanci, oboroze-
ni z loki in puS¢icami ter “voj-
nimi sekirami.” Na glavi so no-
sili indijanska perja, lica pa so
namazali z “barvami vojne.”

“Indijanci” so zahtevali od
uciteljice, naj jim izro¢i ‘“‘izda-
jalca,” nekega osem let starega
soSolca. Ker ni hotela ubogati,
so ji zagrozili z nozi in s silo
odpeljali “izdajalea.”

Uciteljica je poklicala polici-
jo, ki se je podala na lov na “In-
dijance.” Kmalu so jih iztak-
nili v neki dupli, kjer so sedeli
okrog ognja in kadili “pipo mi-
ru.” Ugrabljeni ucenec je bil pri-
vezan za neko drevo. Lice mu je
bilo krvavo, v stegnu pa mu je
bila zabodena pusdica.

Uéenci so - medtem zbezali.
Spotoma so ustavili neki bus in

‘zagrozili vozniku, " ‘da ga~bodo

ubili, ¢e jih ne bo peljal. Vse
potnike so pognali iz busa na uli-
co. Konéno so oddelki policije in
karabinijerjev prispeli do- ceste
in zaceli loviti “Indijance.”
Italijanski ¢asopisi poudarja-
jo, da so za izprijenost mladine
odgovorni ameriski filmi z “in-
dijansko” in kriminalno vsebino.

McCarthy pravi,
da je Acheson
“izdal” Ameriko

ATLANTIC CITY, N. J., 15.
maja—Senator McCarthy je da-
res obtozil Drzavnega tajnika
Deana Achesona, da je “izdal”
Zedinjene drzave v Aziji. Vsled
tega je pozval predsednika Tru-
mana, naj Achesona takoj vrze
s poloZaja.

MecCarthy, ki trdi, da je v. Dr-
Zzavnem oddelku 57 komunistov,
je izjavil, da je ameriska politi-
ka na Kitajskem bila v prid ko-
munistom in da je Acheson “ku-
pil” naért za Daljni vzhod, ki ga
je ustvaril Owen Lattimore, za
katerega trdi, da je “vodilni so-

Zavah."
Republikanski senator je ome-
nil tudi ambasadorja Philipa
Jessupa, ki da je tretji ¢lan
“Lattimore-Acheson osi$é¢a.”
Zahteval je, da Truman odslovi
tudi Jessupa.

McCarthy je govoril na kon-
venciji organizacije Sons of the
American Revolution,

BEGUNEC 1Z EVROPE
NAPADEL POLICAJA

NEW YORK, 14. maja—Kon-
rad Stupakov, ki je nedavno pri-
gel kot begunec iz Evrope, je
danes nenadoma napadel pomoz-
nega upravnika nekega tukaj-
Snjega gledaliiéa, v katerem so
kazali sovjetski film, zatem pa
Se dva policaja, ki sta ga hotela
aretirati. Oblasti menijo, da je

begunec znorel.

vjetski vohun v Zedinjenih dr-|

STAVKA KONCANA!

Danes zjutraj je bilo na-
znanjeno, da je stavka stro-
jevodcev in Kkurjacev pri
Stirih druzbah konéana.
Potankosti poravnave Se ni-
sa, znane,

Metodisti so za

sporazum s Rusijo

NEW YORK, 14. maja—Me-
todisti¢ni voditelji so danes na
svoji 115. konferenci sprejeli re-
solucijo, s katero zahtevajo,'-da
se sklene sporazum s Sovjetsko
zvezo, na osnovi katerega bi se
prenehalo kopiciti atomske bom-
be.

Metodisti so dalje priporocili
tudi sporazum za kontrolo atom-
ske energije in eventualno pre:
poved uporabe atomskega oroz-
ja.

“Mi se nahajamo pod moralno
obsodbo ljudstva, ki je prvo
sprostilo veliko atomsko ener-
gijo in prvo, ki jo je kot orozje
uporabljalo za morjenje civilne-
ga prebivalstva,” so izjavili me-
todisti v resoluciji o atomski
energiji.

Delegatje so tudi sprejeli pro-
gram Sestih tofk. Med ostalim
priporo¢ajo trgovino in ostale
ekonomske zveze s SovJetsko
zvezo in deZelami vzhodne Ev-
rope, obnovljene poskuse za so-
delovanje z Rusijo pri ustvaritvi
mirovnih pogodb za Japonsko in
Nem¢éijo, ter iskrene poskuse,
da se resi vprasanje odnoSajev z
novonastalimi drzavami, poseb-
no s Kitajsko.

Metodisti so v resoluciji pou-
darili:

“Mi moramo pritiskati na na-
%0 vlado, da uporabi vse vire
razumne dobre volje, z name-
nom, da se upostavi normalne
zveze z Rusijo.”

NOVE OBLIKE
“MRZLE VOJNE”

NEW YORK, 15. maja, —
Organizacija izdelovalcev krzen
je danes razkrila, da je skleni-
la pogodbo s sovjetskimi pred-
stavniki. Po pogodbi bi Ameri-
¢ani poslali v Rusijo Zive vidre,
Rusi pa v Ameriko isto Stevilo
sobljev. Zivali bi sluzile za raz-
plojevanje, tako v Rusiji, kot v
Ameriki. Ameri¢ani so vidre po-
slali, dobili pa soblje, toda ko
so zivali dospele, je bilo ugo-
tovljeno, da so skopljene.
SOVJETSKI CASOPIS
O VOJNIH PRIPRAVAH

BERLIN, 13. maja. — (aso-
pis sovjetske ‘armade v vzhodni
Nem¢éiji “Taegliche Rundschau
vje danes objavil ¢lanek v zvezi
s .sklepom zunanjih ministrov
treh zapadnih sil, da se zapad-
no Neméijo pridruzi zapadnemu
bloku. Casopis pravi, da zapad-
ne sile sku$ajo podaljSati oku-
pacijo Neméije, ker jo namera-
vajo spremeniti v bazo za novo
vojno.

“Podalj$ana okupacija Nemdi-
je sluzi imperialistinim ciljem,
da se zapadno Nemdcijo spreme-
ni v bazo za novo vojno, v ka-
tero nameravajo pahniti Evro-
po,” pise Taegliche Rundschau.
. Sklep zapadnih sil je napadel
tudi zunanji minister yzhodne
Nemdc¢ije in krifansko-demo-
kratski voditelj George Dertin-
ger.

|

| govoru v chicaskem Stadiumu apeliral za poraz kongresni-
'kov, ki ovirajo Fair Deal program, se zoperstavljajo pre-

Predsednik Truman apelira za poraz
kongresnikov, ki ovirajo Fair Deal

CHICAGO, 15. maja—Predsednik Truman je danes v

klicu Taft-Hartleyevega zakona in nasprotujejo sprejetju

nikov shoda Demokratske stran-
ke je Truman obljubil, da bo na-
daljeval borbo za svoje “progre-
sivne predloge.”

“Nadaljevali bomo borbo pro-
ti ne-demokratiénim elementom
v nasi druzbi, naj hodo na levici
ali pa desnici,” je rekel Truman.

V svojem govoru, ki je vec-
krat bil prekinjen s ploskanjem
in odobravanjem, je predsednik
kar naravnost omenil nazadnja-
Ske senatorje in ¢lane poslan-
ske zbornice. Njegova glavna
taréa so bili juzni demokrati, ki
so v koaliciji z republikanci po-
razili vecji del njegovih volilnih
obljub in obljub, ki jih je vsebo-
vala platforma Demokratske
stranke pred volitvami leta 1948,

Trumanov govor je bil v zvezi
s konferenco Demokratske
stranke in obenem proslavo ju-
bileja Jeffersona.

“V dnevih Jeffersona je ame-
risko ljudstvo ustanovilo Demo-
kratsko stranko, da bi se osvo-
bodilo kontrole pesé¢ice privile-
giranih. Od takrat je amerisko
ljudstvo od casa do ¢asa izbra-
1o nase stranko, kot orodje, da
si ustvari dezelo, o kateri je sa-
njal Jefferson—deZelo prilik in
pravice za vsakega,” je rekel
Truman.

Ko je omenil, da ima deZela
slavno bodoé¢nost, se je Truman
dotaknil tudi profitov velikih
korporacij, za katere je rekel, da
so se zadnjih deset let vec kot
podvojili. Pristavil je, da tudi
business ni nikoli tako cvetel,
kot prav sedaj, kar da samo po
sebi izpostavlja kot prazne go-
vorice trditve, da demokratska
stranka ovira in slabi svobodno
podjetnistvo.

O bodoc¢ih nalogah in borbi
stranke je Truman rekel:

“Demokratska stranka bo na-
daljevala borbo za svoj program
tekom preostalih mesecev 81.
kongresa, ko pa bo ta konéan,
bomo horbo nadaljevali v 82.
kongresu. Upam, da bodo do pri-
hodnjega januarja odstranjeni
nekateri oviralei. Nadaljevali
bomo borho v tekoéem letu, pri-
hodnjem letu in naslednjem le-
tu, ker smo stranka, ki se ne
boji snovati, ustvarjati nacrte
in delati za boljso bodoénost.

“Nadaljevali bomo borbo za

zakonov za za$Cito civilnih pravic.
Pred mnoZico 22,000 udele-|

-

|izol:amionizmu. Nadaljevali bomo
nborbo da se preklice Taft-Hart-
leyev zakon in ga zamenja z za-
'konom, ki bo pravi¢en tako za
\c‘eloda_]alce kot delavce. Nada-
lievali bomo borbo za izboljsa-
nje zakonov za socialno zavaro-
vanje.”

Dalje je Truman obljubil na-
daljevanje borbe za federalno
pomoé Solam, za pomozne pro-
grame za druzine z nizkimi do-
hodki, za zboljSanje zdravstvene
sluzbe, za razvoj naravnih virov,
za pomozne programe malemu
businessu. Zakljuéil je:

“Nadaljevali bomo borbo za
zakone, ki bodo ysem nasim dr-
zavljanom jamcili enake pravice
in enake prilike in omilile pred-
sodke, ki slonijo na veri, barvi
koze ali pa narodnostnem po-
reklu.”

V svojem govoru je Truman
omenil tudi “brezbozni komuni-
zem,” ki da ga Demokratska
stranka zavraca. Poudaril je tu-
di vlogo Zedinjenih drzav v da-
rasnjem svetu in v zvezi s tem
rekel, da so Zedinjene drzave
“glavni, stekvr svobadnega sve-
Ry =8

Trumanov govor v chicaskem
Stadionu je bil eden najvaznej-

|8ih v teku 10-dnevnega potova-

nja po dezeli. Demokratska
stranka je zakljucila svojo tri-
dnevno konferenco s tem velikim
shodom, na katerem je predsed-
nik hil glavni govornik.

JUGOSLLOVANI ZAPLENILI
ITALIJANSKO LADJO

TRST, 13. maja. — Jugoslo-
vanska radio postaja v Kopru
je danes naznanila, da je bila
zaplenjena italijanska motorna
ladja Vittorio Pisani in aretira-
ni ¢lani posadke.

Jugoslovani so izjavili, da je
ladja bila zaplenjena v prista-
niséu Kopra, ker so v njej na-
sli veéje stevilo orozja in propa-
gandnega materiala.

11 PREMOGARJEV
UBITIH V BELGIJI

BRUSELJ, BELGIJA, 11, ma-
Jje—Eksplozija v nekem premo-
govniku v blizini Monsa je da-
nes ubila 11 premogarjev. Stevi-
Ic zrtev pa bo verjetno visje, ker
je Se 30 premogarjev zasutih v
rovih.

mednarodno sodelovanje in proti

Vse tiste podruznice in druge
organizacije ter c¢asopisi, ki so
upraviceni do zastopstva na 4.
konvenciji SANSa, pa dosedaj
svojih delegatov Se niso prija-
vili ali morda celo ne izvolili,
prosimo, da to nemudoma sto-
re, kajti ¢as je kratek in kon-
vencija je skoraj pred durmi.

Vsem delegatom bodo posla-
ne uradne poverilnice iz glav-
nega urada SANSa. Moramo to-
rej imeti imena in naslove vseh
izvoljenih delegatov in delega-
tinj, da to uredimo pred njiho-
vim odhodom na konvencijo.

Lokalni odbor v Clevelandu
pripravlja privlaéen program za
27. in 28. maj. Med nami bo

tudi poznani slovenski pisatelj

IZ URADA SANSA

Tone SeliSkar in morda Se ka-
teri drugi izmed slovenskih kul-
turnih delaveev iz stare domo-
vine. Na programu hodo tudi
barvni filmi, ki so bili posneti v
Jugoslaviji na potovanju jugo-
slovansko- ameriske delegacije,
ki se je mudila v stari domovi-
ni konec lanskega leta.

Glede stanovanja se naj vsak
delegat obrne na lokalni odbor
— John Pollock, tajnik, 161
E. 225th St., Euclid 23, Ohio.
ali pa na drug nadin poskrbi Ze
v naprej, da ne bo nepotreb-
nih skrbi zadnjo minuto.

Prosimo, da upostevate ta na-
vodila.

Tajnistvo SANSa,
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SPORAZUM MED CERKVLJO

- NA POLJSKEM

Vatikan je nedavno priznal, da je na Poljskem bil
sklenjen med Rimsko-katoliskim episkopatom Poljske in
poljsko vlado sporazum, s katerim so urejena glavna
sporna vprasanja, ki so obstojala med cerkvijo in drzavo.
O tem sporazumu je celo katoliski tisk zelo redkobeseden
in ga ne omenja, ¢eprav bi lahko sluzil kot vzorec za
poravnavo, ki jih rimsko-katoliSka cerkev ima tudi v osta-
lih vzhodno-evropskih drzavah, posebno v onih, kjer je
pred vojno imela priviligirane polozaje.

Sporazum, ki so ga v imenu rimsko-katoliSke cerkve
podpisali trije pooblas¢eni Skofje, sam po sebi zavraca
laznjivo in zavajalno propagando, katere namen je, da
se vsa trenja med cerkvijo in drzavo, v kateri koli vzhod-
no-evropski drZavi, predstavlja za “verski teror” in “pre-
ganjanje cerkve in vernikov.”

Tako Skofje kot predstavniki poljske vlade so imeli
dolga pogajanja pred sklenitvijo sporazuma. Soglasili pa
S0 se konc¢no, da bodo odnosaji urejeni s ciljem, da se
“ljudski Poljski in njenim drzavljanom zagotovi najboljso
priliko za razvoj in miroljubno delo.”

Nekatere toCke sporazuma so objavili tudi ameriski
Casopisi. Ve¢inoma pa ne vseh, posebno pa ne najvaznejsih.
Sporazum vsebuje 19 toc¢k. Ze prva to¢ka poudarja, da
bo rimsko-katoliski episkopat spodbujal duhovséino, da
v teku vrSitve svojih pastirskih dolZnosti in v soglasju z
ucenjem Cerkve “u¢i vernike, naj sposStujejo zakone in
avtoriteto drzave.”) Duhovitina bi dalje spodbujala ver-
nike, naj spostujejo delo pri obnovi deZele in naporih, da
se izbolj3a blaginjo dezele.”

V oc¢itnem konfliktu s staliSéem Vatikana, ki sedaj
zagovarja interese Nemcev, so katoliski voditelji na Polj-
skem izjavili, da “ekonomski, zgodovinski, kulturni in

~ verski vzroki, kakor tudi zgodovinska pravica narekujejo,

da pridobljena ozemlja morajo za vedno ostati Poljska.
(To so ozemlja, ki so po sporazumu v Potsdamu bila

e

S cetrto tocko sporazuma so poljski katoliski voditelji
naznanili, da se bodo zoperstavljali sovrazni aktivnosti
napram Poljski, posebno pa proti-poljski aktivnosti s strani
“enega dela nemske (katoliske) duhovséine.”

Dalje poljski episkopat ugotavlja, da je papez kompe-
tentna in najviSja avtoriteta cerkve v zadevah ‘“vere,
morale in cerkvene jurisdikcije, toda pri drugih zadevah
se bo episkopat ravnal po poljskih drzavnih interesih.”

S Sesto to¢ko sprazuma se je episopat obvezal, da
bo duhovséini pojasnil, naj se ne zoperstavlja razvoju
zadrug na podezelju, “Ker zadruzno gibanje temelji iz-
kljuéno na eti¢nih elementih v ¢loveski naravi, vsmer-
jeni k prostovoljni druzbeni vzajemnosti, katere cilj je
blaginja vseh.” Ta tocka sloni na predpostavki, da Cerkev
lahko vrsi svoje poslanstvo v okviru raznih socialnih in
ekonomskih sistemov, ki so jih ustanovile posvetne oblasti.

Dalje je Episkopat obsodil vsa dejanja proti poljski
drzavi, posebno pa se zoperstavil “zlorabi verskih éutov
za proti-vladne aktivnosti.”

Deveta to¢ka sporazuma je proti vojni. Glasi se: “V
soglasju z ucenjem Cerkve, be episkopat podprl vsak
napor za jacanje miru in se do mej svojih zmoznosti
zoperstavil vsakemu poiskusu, da se izzove vojno.”

To je prvi del sklenjenega sporazuma, zapopaden v
devetih tockah. Ze na prvi pogled je jasno, da je zelo
dalekosezen, posebno za rimsko-katolisko cerkev, ki je
vedno bila konservativna in je stremela, da ohrani obsto-
jece socialne in ekonomske sisteme. Celo bi se lahko
reklo, da se je s tem sporazumom rimsko-katoliska cerkev
na Poljskem, ¢ée bo izpolnjevala dolocbe sporazuma in ¢e

ta sporazum Vatikan ne bo oviral, prilagodila novemu
sistemu v' Poljski. 3

Sporazum, ki je bil sklenjen na Poljskem, ne bo vie¢
katoliskim voditeljem v zapadnih drzavah, Najmanj pa
nemskim. Toda s sporazumom so poljski katolidki vodite-
lji pokazali, da nacionalni interesi njihove lastne drzave
zahtevajo od njih ne samo versko, ampak tudi drzavljan
ske odgovornosti.

(Konec jutri)
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Zabjo vas sem si ogledal od
vseh strani in obujal spomine
na otroska leta. Vsaka steza,|
vsaka pot, vsaka hia mi je pri-|
klicala v spomin stvari, dogod-|
ke, na katere sem v tujini Zze
¢isto pozabil. Korakal sem po
cesti, katera vodi iz Zabje vagi
na Grm, kjer je slovita kmetij-
ska $Sola. Sel sem mimo hise mo-
jega birmanskega botra, kateri
je bil znan krojaé, toda je sto-
ril med zadnjo vojno Zzalostno
smrt nekje v Zagrebu. Tako mi
je pravila moja mati. Postal
sem pred hiso, ko pa sem vi-
del, da je vse mirno, nikjer ni-
kogar, sem $el naprej in mi-
slii nanj.

Revna druzina kot je bila na-
Sa v prvi svetovni vojni in ne-
kaj let po vojni, tezko dobi do-
bre botre. Posebno ¢e je v taki
druzini. cel roj otrok. In tako
sem bil star ze deset let, a Se
ne birman! V Soli mi je uditelj-
fran¢iskan dejal, da je Ze das,
da grem k birmi. Povedal sem
mami, kaj mi*je dejal ulitelj.
“Kje pa bom dobila botra, da
te bo peljal v Ljubljano k bir-
mi?" je skrbete vprasala. Jaz
sem se bal ucitelja in pricel
vztrajati, da moram iti k birmi.
Uboga mati je tuhtala, koga bi
vprasala. Revez se zatefe k re-
vezu za pomoé! “Krojaca Ka-
stelica bom vprasala,” je 'po
dolgem premisljanju prisla ma-
ma do zakljuéka. Kroja¢ Kaste-
lic je imel sedem otrok: sama
dekleta, nasa mama pa sedem
sinov in samo eno héerko,

In res je vpraSala krojaca
Kastelica, jaz pa ga nisem ho-
tel za botra, ker je bil Sepast
na eno nogo. Toda vsi moji kri-
viéni protesti niso pomagali ni¢
in' moral sem z njim v Ljublja-
no k birmi. Mlada otroska dusa
Jje res kriviéna nasproti starej-
Sim Ijudem! Bil je posSten in de-
laven mozZakar, & vse to ni nié
pomenilo zame, ampak mislil
sem samo na to, da imam Sep-
ca za botra. Ce bi bil moz Se zZiv,
se bi mu lepo opraviéil in obza-
loval mojo otroSko nerazsod-
nost. — Na vse to sem mislil,
ko sem Sel mimo hiSe mojega
pokojnega botra.

Obiskal sem Se nekatere dru-
ge druzine in povsod so me le-
po sprejeli. Toda kaj sem zve-
del pri teh ljudeh: pri velikih
in malih kmetih, bajtarjih in
rokodelcih ? Na splo$no so se vsi
pritoZevali, ker ni na trgu do-
volj potrebséin za splosno po-
trosnjo. Kmetje so se isto¢asno
pritoZzevali ¢ez velike davke in
oddaje. Sicer nicem v Zabji va-
si nasSel nikogar, ki bi tako ‘div-
je” protestiral proti novim obla-
stem, kot to skusSajo nam pre-
do¢iti razni begunci in domadci
nasprotniki, a tu moram prista-
viti, da sem nasel v nekaterih
izkljuéno kmeckih vaseh veé ne-
zadovoljstva kot v Zabji vasi.
Na primer v neki vasi na Go-
renjskem sem srecal kmeta, ka-
teri je kar Skripal z zobmi, ko
je govoril o ljudskem odboru in
danasnjem jugoslovanskem re-
zimu. Pozneje sem izvedel, da
je bila dotiéna kmet:ja najboga-
tejsa v treh vaseh, Veliko bolj
kot Zabjevaicani so se pritoze-
vali tudi kmetje iz sosednih va-
si. In srecal sem jih mnogo. Ne-
katere sem obiskal, drugi pa so
prisli k nam v Zabjo vas, da vi-
dijo “Amerikanca”. Naj tu ome-
nim, da mi je neka Zena upoko-
jenega oroznika v Kandiji de-
jala: “Lac¢ni smo, laéni.,” O tem
sem spraseval druge ljudi in od-
govor je bil: “Ne, laéni ravno
nismo, manjka nam pa drugih
stvari, v prvi vrsti obleke.”

Po vseh pritozbah, ki sem jih
slisal, sem ponovno in ponovno
prisel do zakljuéka, da bi bili
kmetje in drugo prebivalstvo
veliko manj kritiéno, ¢e bi bilo|
vel potrebi¢in za splono po-|

trosnjo. Jugoslovanska vlada bo/
morala prifeti resno misliti na

ta problem in vsaj zacasno im-
portirati najpotrebnejse artikle,
¢e noce ustvariti prevelikega
nezadovoljstva, katero lahko
moé¢no rani ves ustroj nove Ju-
goslavije. Amerika ima vsega
na pretek in Jugoslavija bi lah-
ko dobila polne ladje glavnikov,
Sivank, sukaneca, ¢evljev, mila,
zobnih §éetk, britvie, gumbov,
srajc, nogavic, oblek in podob-
nih nujnih potrebscin za maj-
hen denar. To ljudstvo trpi Ze
toliko let in zato je naravno, da
stremi po normalnih razmerah.

Naj se zopet vrnem v doma-
¢o hiso. Naravnost pateticno je
bilo, kako sta mi stregla mati in
oc¢e. Kakar hitro sem se zjutraj
prebudil in pric¢el kasljati vsled
preobilnega kajenja, so se iz
kuhinje odprla vrata in mama
je ze nesla k moji postelji sko-
delico kave. Postavila je kavo
na noc¢ne omarico in odsla v ku-
hinjo. Kmalu nato pa so se od-
prla vrata iz velike sobe. Pri-
smehljal se je ofe z majhno ste-
klenic¢ico slivovke v eni roki, v
drugi pa caSico: “Ves, je do-
bra slivovka . .. Malo ti ne bo
Skodovalo . . . Se prileZze zgodaj
zjutraj . . . To je ze stara na-
vada .., ”

In to se je ponavljalo vsaki-
krat, kadar sem bil doma. “Saj
ni treba, saj ni treba,” sem de-
jal, istoasno pa sem moral z
vso silo premagovati, da sem
zakril svoja cCustva. “Podena-
la” sta me kot kakSnega “kra-
ljicka”. Milo se mi je storilo, a
rekel ‘nisem nicesar. Lezal sem
v postelji, o vsem tem premis-
ljal in zdelo se mi je kakor sa-
nje. Sam pri sebi sem ugotayv-
ljal, da ne sanjam, da sem v
resnici doma. |

Drugi dan mojega bivanja
pod domaco streho je priSel iz
Ljubljane brat Mirko, kateri je
dve leti starej§i od mene. On je
edini, ki je bil trgovec v nasi
druzini. Bili smo skupaj trije

Po 22 letih na obisku v rojstni domovini
Milan Medvesek

blazja dusa. Posten, ¢ustven, na-
vezan na druzino, ¢isto nié po-
doben povprecnemu _trgovcu.
Pozna ga vsa Suha krajina in
ga pogresa, ker je sedaj v
Ljubljani.

V sobi, kjer smo spali, je
majhna avtomana (nekak stu-
dio couch) in ozka postelja.
Dolfita smo dali na avtomane,
z Mirkom pa sva spala skupaj.
Sicer pa nismo spali. Mirko je
govoril o svojem zivljenju, Med
drugim je zelo uzaljeno pripo-
vedoval, kako ga je hotel neki
partizan ustreliti na zZuZember-
skem pokopaliséu. To je bilo ob
kapitulaciji Nemcije. In do tega
bi kmalu prislo, dasiravno je
pomagal partizanom na vseh
straneh. “Pozabi na to, saj si
dobil zadoScéenje,” ga je tolazil
Dolfi z avtomane.

In Mirko je govoril naprej.
Iz njegovega govora sem razvi-
del, da se je trgovcu s podjet-
nisko iniciativo tezko privaditi
kolektivizmu. Vendar pa ni za-
bavljaj. Mene je vabil domov in
obljubljal, da mi bo dal zastonj
veliko hiSo v ZuzZemberku, v ka-
teri je zadruga, ki mu placuje
prilicno dobro najemnino. On
ima lepo hiSo tudi v Ljubljani,
v kateri je tudi zadruga, docim
je sam v neki zadrugi za uprav-
nika, kakor sem Ze omenil.

Bila je ze tri ura in pogovor
Jje tekel naprej. Nenadoma pa
se je Dolfi domislil, da bi bilo
dobro, da bi si poplaknil suha
grla in da sem jaz sedaj “glav-
ni gazda” v hisi, zato naj po-
iS¢em tisto ocetovo slivovko.
Odgovoril sem, da sem faktiéno
tujec v hisi in da ne vem kje je
kje, nakar je dobri¢ina Mirko
dejal: “Bom Ze jaz nasel,” In
res jo je nasel, nakar smo trije
bratje pili na zdravje pod do-
madim krovom Ze po treh zju-
traj. Mati in oée sta spala v
sosedni sobi. Sicer pa najbrze
nista spala, ampak poslusala
no¢tno konferenco treh sinov.

bratje: Mirko, Dolfi in jaz. Mir-

ko je v vsej naSi druZini najl

Potem smo zaspali za nekaj ur,
(Dalie prihodniji¢)

UREDNIKOVA POSTA

—

O konvenciji SANSa

Bliza se ¢as 4. redne konven-
cije SANSa. Clani in somislje-
niki pa se le malo oglasajo v
nasih listih, kot so Enakoprav-
nost, Prosveta in Glas Naroda,
Zeleti bi bilo, da bi se napredni
Slovenci potrudili in povedali
svoje mnenje o SANSu, kaj bi
bilo koristno za organizacijo
itd.

Moje mnenje je, da ameriski
Slovenci zelo potrebujemo stal-
no organizacijo, kakor je SANS,
Na 4. konvenciji bi morali de-
legati ¥o vpostevati in sprejeti
zakljucke, ki bi bili v najboljso
korist slovenskega naroda in
vsega naSega delavstva. Poseb-
no tukaj v Ameriki potrebuje-
mo v resnici dobro organizaci-
jo. Ne smemo se ustrasiti, kajti
e delamo v korist narodu, nam
se ni treba bati ni¢esar. Sans je
v preteklosti napravil veliko de-
lo, lahko bi rekli napravil je
kriéansko delo, ¢eprav nas sve-
tohlinei napadajo. Ce bi danes
Kristus vstal iz groba, bi pri-
stopil na naso stran. Naj se tr-
kajo na prsa kolikor hoéejo,
ampak mnogi ne delajo tako,
kakor je Kristus uéil, celo bla-
tijo njegov nauk. Napadajo po-
Stene in napredne ljudi, ker se
zZrtvujejo, da pomagajo potreb-
nim. Vpijejo “komunisti” so v
SANSu? Zakaj pa so njim do-
bri fasisti? Zakaj oni sami pod-
pirajo fasiste? To mi ne gre v
glavo. Saj vendar so fasisti naj-
hujse zverine; kako so samo
kruto morili nag narod. To je
bilo ze tisoc¢krat dokazano in to

ne bo nikoli pozfibljeno.

Pozivam vse, ki ste zmoZni,
potrudite se za dobro in pravié-

e

bijo ljudje, ki so nekam bojeéi,
¢eprav brez potrebe,

V Prosveti sem ¢ital dopis z
21. aprila, kjer je A. Jurca po-
Steno in resniéno odgovoril s.
Prasnikar, ko je poro¢ala o Ju-
goslaviji vse najhujse. Vse je
videla ¢rno in slabo, da bi dala
nasim nasprotnikom veé prili-
ke, da blatijo Jugoslavijo. Vsi
drugi porocevalei so  porocali,
kar je bilo dobrega in kar je
bilo slabega. Milan Medvesek,
kot se vidi, pravilno poro¢a in
meni se to poroéilo zelo dopa-
de,

Poroéila o starem kraju do-
bim tudi od nec¢akinje, ki mi je
Ze veckrat pisala. Pravi, da je
vélanjena v veé organizacijah,
v katerih delajo za novo drzavo.
V enem svojem pismu sem ji
omenil, da imamo tukaj SANS
in Progresivne Slovenke, ki po-
magajo, kolikor Ze morejo. Od-
pisala mi je, da me sedaj e bolj
spoStuje, ker ve, da sem na na-

se vse izboljSuje. Vsega Se ni-
majo in je dosti stvari, ki ne
morejo dobiti, ampak razsodni
ljudje morajo vedeti, da ne mo-
re biti kar naenkrat v najbolj-
sem redu. Vemo, da ni dobro,
ampak vemo, da je v drugih dr-
zavah, kakor v Italiji, e dosti
slabse.

Nasi nasprotniki ne pisejo o
tem in ni¢ ne povedo, da je bi-
lo v Jugoslaviji vse uni¢eno in
razbito, poZgano in pokradeno.
V Ameriki bi bilo prav tako, ¢e
bi tu'divjala vojna.

Ampak naj se povrmem zopet
k SANSu. Tudi v Proletarcu je
urednik Ze pisal o konveneiji

no stvar! Opazil sem, da se do-

Urednik P. pa nas poziva, da

predni strani. Dalje mi pige, da|

da bi imel boljso podlago. Pri-|
poro¢a na primer, da bi se or-
ganizacija imenovala Slovenska
prosvetna zveza, ali pa skraj-
sano SPZ, v pravilih pa naj se|
poudari, da organizacija deluje!
za delavsko politiko in kulturo.
Taka organizacija bi nam bila
zelo potrebna, posebno tukaj v
Ameriki.

PodruzZnicam in drustvom pri-
podruznicam in drusStvom pri-
poro¢am, da izvolijo delegate za
to konvencijo, ki se bo vrsila v
Slovenskem delavskem domu
na Waterloo Rd 27. in 28. maja.
Kot je refeno, hosta iz stare
domovine prisla na konvencijo
Tone Seliskar in Bozidar Jakac,
ki sta oba bila v partizanih. To-
ne Seliskar je napreden delavski
pisatelj in jako dober govornik.
Na programu bodo tudi parti-
zanske pesmi in najnovejse pre-
micéne slike iz Slovenije,

Naj omenim, da.smo pri nasi
podruznici §t. 48 Ze izvolili 4
dobre delegate. Vse tri tukajs-
nje podruznice pa imajo skupen
odbor, ki bo izvrsil vse pripra-
ve za konvencijo. Ta konvenci-
ja mora biti. najboljsa, kar se
da. Res je, da so vedno posa-
mezniki, ki se Zrtvujejo, drugi
pa samo zabavljajo in godrnja-
jo, da se ni¢ ne dela.

Zelim, da bi na%a prihodnja
konvencija bila uspesna in da
bi sKupaj nadaljevali delo, ki
smo ga zaceli. V tem imenu kli-
¢em vsem delegatom: dobrodo-
sli v nasem Clevelandu na 4.
konvenciji SANSa!

John Lokar, St.

Vabilo na koncert

V Clevelandu imamo veé pev-
skih zborov. Kot vam je znano,
so imel vedinoma svoj spomla-
danski koncert, zaostal pa je le
pevski zbor Adrija. Ta zbor ob-
stoji iz tu rojenih mladeniev in
mladenk, ki se trudijo, da bi peli
slovenske pesmi. Seveda angle-
gke bi jim Sle bolj lazje, pa pra-
vijo, da so Slovenci in hocejo Se
ostati. Vljudno ste prodeni, da
podprete tudi ta zbor po svoiji
moci, da bo mogel nadaljevati s
pevskimi vajami,

Koncert priredijo 21. maja ob
3.30 popoldne v American-Jugo-
slav Centru na Recher Ave. Ima-
Jjo veé tock na programu, tako
da vas bodo zabavali par ur.
Po koncertu bo veéerja. Kdor bo
zelel, bo imel priliko tudi za pri-
liti in seveda, zveéer bo pa ples.

V resnici so malo zaostali, pa
to ni njih krivda. Cakali so na
novo dvorano, na katero so jako
ponosni in Zelijo, da bi tudi pri-
spevali svoj delez v korist domu.

Torej, ne pozabite 21. maja na
mladino, ki se v resnici trudi, da
bi obdrzala ta pevski zbor. Se-
veda z vaSo pomodéjo! D P,

Narolajte, &irite in itajte
“Enakopravnost!”

skusamo reorganizirati SANS, NOVICE IN ZANIMIVOSTI

Z VSEGA SVETA
Tudi tisk so iznasSli Rusi?

Sovjetski ¢asopis ‘Literatur-
naja gazet” je objavil, da S0
nadin tiskanja knjig iznasl Ze
v desetem stoletju Rusi, Po tr=
ditvi omenjenega sovjetskegad
¢asopisa je bil izumiteij tiska

velikega kneza Vladimirja, ki
je tiskal knjige baje ze petsto
let pred Guttenbergom in do-
bro stoletje pred Kitajcem Pi
Skenom,

Skrivnosten zaklad na dnu
mor ja

Kaze, da se Anglezi izrednq
zanimajo za delo potapljacey, i
ze nekaj Casa raziskujejo dno
morja v zalivu Tobermory ob
zahodni skotski obali. Delo po=
tapljacev traja ze dober me:
sec in bodo najbrz prodrli ¥
notranjost pred 350 leti potop-
ljene Spanske ladje “Vojvoda i%
Florence”. Po podatkih iz prejs

ska ladja potopila hkrati z Ve
liko koli¢ino zlatnikov, zlatil
predmetov in draguljev. Cenijo;
da. je ta zaklad danes vreden
30 milijonov funtov SterlingoVe
Doslej so potapljac¢i odkrili sa=
mo del ladje in sicer njen levi
bok. Kljub temu, da je ladja
ze toliko ¢asa potopljena, les Bt

nosti. Ladja je zakopana

pravo goro peska in blata. Po
tapljaci se sedaj trudijo, da b
prodrli v notranjost ladje it
ugotovili, ali je zaklad, ki so 8&
v teku stoletij Ze veckrat iska~
li, res bil na ladji. Lastnik tega
neugotovljenega zaklada je Ar-

ko admiraliteto sklenil pogod-
ho. Ce potapljaci v desetil

do nic¢esar nasli, bo moral voJ-

iskanje.
Le?a‘lski promet v Sovjetski
zZvezi

Lansko leto je bilo dograje-
no tretje veliko letali¢e v bli-
Zini Moskve, ki je namenjeno
rednim letalskim zvezam pre-
stolnice z zdravilis¢i na jugt

diS¢i na severu, na Uralu in V
Sibiriji. Potovanje iz Moskve V
Vladivostok, ki traja z vlakom
10 dni, se bo z letalsko zvezo0
skrajSalo na dobrih 25 ur. Prav,
tako bo popotnik prisel v 11
urah iz Moskve v Ashabad, Z
kar je doslej potreboval 6 dnk
voznje z vlakom., ‘

Meteoroloska postaja, oddalje-
na 800 kilometrov od tecajd

Zdruzene drzave in Kanadd
sta sklenili postaviti skupn®
meteorolosko postajo na sever:
nem koncu otoka Hllesmere.
toka je komaj 800 km oddelje*

na od Severnega tecaja.

THERE WILL ALWAYS BE A WINTERS

|
R |

U.S. Tressury Doﬁ"ﬂ‘!

neki Smera, zdravnik na dvorst -

njih ¢asov se je omenjena Spatls

niti malo izgubil svoje odpor-

gyliski vojvoda, ki je z angles~

dneh, ko pote¢e pogodba, ne bo-

b 4
e A

Al T

voda na svojo roko nadaljevati ==

drZave in z industrijskimi sre-



[

ENAKOPRAVNOST

” STRAN 3

y

ey

I
L

8

i ¥

4

\

Hr
1 Mg

|
|
|

4

Ny

i

¥

18.

by
ley

b

™

tojag

Ma, en izdelovalec stekla
1 Qdyg

b

h‘% V laskem jeziku izdelovalec

;vk.l{m‘)gli priti iz Benetk, kjer se
"‘ fikolj ni pridobival.

L?%:“bliin" toliko priseljencev |
oo iz mesta samega, je pri-
. Semkaj tudi iz beneske de-

%mG trzaski Lodovico d'A-
’:i:‘ﬂ:. ki je priSel iz Bettluna;
. '8 Anton de Conegliano;
v
U
; Ufite] Jernej de Franchis iz
ﬂ“da . Tega je poklicala sem
Viag

“Ska obgina, da bo pouceval

Z&mfnt iz leta 1404 pri-

| wlsmx IN EVROPSKA
“NACBA MER

P"l Cevljih je razlika v oz-
 treba  odateti od evropske
g bodisi pri mogkih ali pri
I Na

p
.@jo Cevlje
7, Mera 6 in pol, &t. 40 je
k19

i nego gornje mere. Ta-

by
Q‘fal;i ha primer: $t. 38 bila &t.
Ut 5, 36 st. 4.

¥
’%ke obleke: 5t. 40 je ame-
g!,ag.
to,ék
Y,
Eny

*
fako je pri deklicah dru-

bty

kaiﬁko 12; 40 je 14; 42 je 16;

5;’“ moSkih oblekah

ja pa se za-
ag?geriki 33; 44 je 34; 46 je
H gy
g

¥
: k(’ﬁke S . .
“‘ko o Srajce; §t, 35 je ame

w‘za je 17.

Br..s.
ei'h')v Vorane:

e

"br
q%‘:)ﬁali $mo knape, ¢e bodo &li
)
Mo

16 maja 1950

WSELJEVANJE 1Z ITALIJE V TRST

XV. STOLETJU

Najvec italijanskih priseljen-

je prihajalo v Trst z Be-

WSkega, t. j. iz Benetk in bene-
e dezele. Zadnji¢ smo navedli| de Dobrava. Franchis pa ni bil
priseljence iz mesta samcga.? samo ucitelj, ampak je imel tu-
W@akilno je dejstvo, da so bili| di svojo trgovino v Trstu. Ne-
Moraj vsi priseljenci iz Benetk|trgovci z Beneskega so bili:
Ovel. TzobraZene poklice sta| mojster Rinaldo iz Trevisa (brz-
!'f@astavljala samo dva, notar|kone kroja¢); brivec Ivan iz
Adrej de Calegis in zdravnik | Trevisa; zlatar Martin iz Vid-
L Grillo, Sicer pa je bil tudi|ma; zlatar Jernej iz Padove;
l_)tar Calegis predvsem trgovec| mlinar Daniel Furlan; brivec

%)

€ potem notar.

" 0 zdravniku Grillu nam sicer| kroja¢ Teobald iz Verone; ko-
“Z0ano, ali je tudi on trgoval;L

Pa je v 15. stoletju v Trstu|

0raj vsakdo trgoval, ki je!dva krojaca, oba Matevza; me-
,H denar ali si ga je izposo-| Sar Celoto; zlatarja Pantaleon
ﬂ~ trgovali so celo sodniki,

h.noniki in mestni poglavarji —| £ ; 3
-ib!‘ikone trgoval tudi zdrav-|8ie sta bila brodolastnik “ser”

Grillo. Poleg trgoveev in
dveh izobrazencev so prisli
etk tudi trije mesarji, en

en zlatar, dva brodo-

“casarola”. Kaj so to bi-
Jasno; “casaro’” pomeni si-

hi pa verjetno, da bi ta-

Med temi so bili obéinski

ik Luigi de Verona, du-
Peter iz Chioggie, zdrav-
urij de Gorgis iz Vidma

160 v $oli na trgu Cavana,
80 mu dali tudi stanovanje.

32% do 33 tock, ki jih

gevljih,
rimer: e vam pisejo,
st. 39, to je ame-

41 je 8, &t. 42 je 9, 5t. 43
) 8L, 44 je 11,
i devlji so navadno

32; 42 je 34; 44 je 36: 46
48 je 40 itd., vedno za
manjSe od evropske

evropska mera. St. 38 je

18 in 46 je 20.

V Evropi z &t. 42, kar je

Je 38; 50 je 39; 52 je 41;
43 in 56 je 44. (Se vrti
0 in 11 toék razlike.)

in pol; 36 je 14: 37 je
Pol; 38 je 15; 39 je 15 in
0 je 15%; 41 je 16; 42 je

| poveduje, da je bil lastnik hisi-
lcc v nekem mestnem okraju: v

| tej je stanoval neki Clemente

Jakob iz Monselice pri Padovi;

zuhar Anton iz Vidma; brivec
Anton di Manfredi iz Cedada;

in Ottobono in brivee Anton
Buffon, vsi iz Cedada. Iz Chiog-

Francesco in zidarski podjetnik
Ivan,

Vsi drugi priseljenci z Bene-
kega so bili trgovei, nasteli smo
jih 34. Se mmnogo drugih, ki v
Cavallijevi knjigi niso oznaceni
z imeni, je prislo iz Chioggie (v
starih listinah: Clugia). Ena iz-
med teh ¢ozotskih rodbin, ki je
silno obogatela, je bila povzdig-
njena v grofovski stan. Nanjo
spominjajo v Trstu dobro zna-
ni “Volti di Cioza” (Coza).

Mnogo izobraZencev je pri-
hajalo v Trst iz ostale Padske

ke milanske rodovine, je bil tr-
zaski skof fra Pace; iz Sassuolo
blizu Modene je prisel leta 1420
v Trst jurist Pietro de Mon-
tecchi (Montilius), ki je bil
“cancelliere di palazzo” pri tu-
kajsnji obCini in se je poroéil s
trzasko Slovenko Lucijo pl. Cer-
nja. Sin Petra Montecchi in Lu-

cije Cernja, KriStof dei Monte-|

chi, imenovan tudi dei Cancel-
lieri (ker je bil njegov oce “can-
celliere”), je bil najprej notar
pri kazenski sodniji, pozneje pa
tudi “cancelliere di palazzo”,
kakor njegov oce. Kristofov sin
Peter dei Cancellieri je spisal
trzasko kroniko (“Cronaca di
Trieste”), drugi sin Battista pa
je bil kanonik pri Sv. Justu. Vsi
Montevchi so se veé¢ ali manj
pecali tudi s trgovino.
Trzaski kirurg Kristof de
Cortesi se je semkaj priselil iz
Pavije, njegov sin Pavel je bil v

Trstu profesor “di belle lette-|.

re”’ (leposlovja); drugi sin Lu-
ka pa je bil notar, hotelir in tr-
govec. =

Podjetni pa so bili ti italijan-
ski priseljenci! Ni ¢éuda, da so
vecinoma zelo hitro obogateli.
Iz Modene sta prisla uditelj
Franjo in kirug Jurij; iz Bo-
logne obcinski odvetnik in tr-
govec Romeo de Zovenzoni; nje-
gov sin Rafael Zovenzoni, po
katerem je imenovana trZaSka
ulica, je bil pesnik in humanist.
Od tod je bil tudi titularni imet-
nik brezoviske zupnije (1. 1404)

ravnine. Od tam, in sicer iz ne-

ZAVAROVALNINO

ognju, tatvini, avtomobilskim
nesrecam, itd.
preskrbi

Janko N. Rogelj

6208 SCHADE AVE.
Poklicite:

ENdicott 1-0718

N 0BLAK

HENDERSON
273

OBLAK

Znanca

1146 East 61st St.

)

Se priporo¢a, da ga poklicete vsak Cas, podnevi
ali ponoéi. Delo garantirano in hitra postrezba.
Obrnite se z vsem zaupanjem na vaSega starega i

JOHN OBLAKA

aa

OL'L;;:n

i’Soliman. Pesnik Rafael Zoven-
[zoni pa ni bil revez kakor so
| navadno pesniki, pa¢ pa bogat
| mo%; imel je hiSo v mestu in vi-
nograde in celo trzaski patricij
Andrej de Leon mu je bi dolzan
57 zlatih dukatov, kar za te-
| danje case niso bile macje sol-
| ze.

; Notar, Solski rektor in obéin-
| ski kancler Blenghio de Grillis
| je prisel iz Genove, duhovnik
| Jernej iz Lodija, vojaska cast-
nika Jernej Vicentino in Azo
da Piacenza iz Piacenze, c¢ast-
nik Tomaz de Lodi blizu Milana
in cCastnik Avgustin de Cara-
vaggio (Bergamo). Iz Juzne Ita-
lije so se priselili v Trst samo
trije izobraZenci, in sicer Fran
in Ivan de Nercia (Umbria),
oba zdravnika, prvi poleg tega
tudi ob¢inski kancelar, ter vi-
kar in kapitanov namestnik

Giumbattista Pizzoli de Chieti

(Ambruzza). Razen teh in tr-
goveev sta priSla iz JuZne Ita-
lije le Se brodolastnik Kristof
Centofanti de Nursia (Norcia—
Umbria) in izdelovalec jader
Zilio de Bari Centofanti se je
pecal tudi s trgovino. Iz Padske
ravnine so se priselili v Trst ra-
zen izobraZencey in trgovcev Se
naslednji: barvar Giovanni de
Ferrara, ladijski tesar Gugliel-
mo del Monferrato (Piemont),
bredolastnik “ser” Bartolomeo
de Ferrarese, zlatar Jakob de
Rimini, mornar Matija de Bre-
scia, kastnik ser Alberico Lom-
bardo, kroja¢ Valentin de Par-
ma, zasmolja¢ Todor Chioldo iz
Piacenze, krojaé Lovro iz Pie-
monta in svefar Jernej della
Spada iz Benetk,

Med trgovei iz Padske rav-
nine je vredno predvsem ome-
niti znani rodovini Marenzi in

renzi so prisli semkaj iz Brescie,
prvi med njimi (leta 1484) tr-
govec Alovise; trgovec ser
Francesco de Lantieri je prisel
iz Paratica blizu Bergama, od
koder se je priselila tudi gori-
Ska veja poznejsih grofov Lan-
tierijev. V Trst so prisli kar
Stirje trgovei te rodovine: Da-
vid, Fran, Anton in Peter. Da-
vid je v listinah imenovan tu-
di. “de Bergamo”, kar velja tu-
di za Petra. Iz tega mesta je
priSlo se do drugih trinajst tr-
goveev v Trst, 5 iz Riminija, 2
iz Milana, 1 iz Brescie in 1 iz
Pavije. 1z Bologne jih je Slo 6;
iz Parme 1, iz Pistoie 1, iz Fer-
rare 1, iz Pesara 1, iz Ancone
2, po eden iz Cremone, Modene,
Feltre in Forli in 13 iz Firenc.

Iz vseh teh podatkov je raz-
vidno, da italijansko priselje-
vanje v naSe mesto ni bilo obi-

Lantieri. Poznejsi baroni Ma-

¢ajno priseljevanje s podezelja

v naravna mestna srediséa, Ita-
lijani niso namreé¢ prihajali in
ne prihajajo v Trst iz okroZja,
temve¢ iz drugih, italijanskih
mest in celo iz inozemstva, t. j.
iz talije. Prihajali so sem kot
kolonisti, da Zzivijo in obogate
od produktivnega . dela dezela-
nov, ki niso bili Italijani.

"Gospodarstvo”

VASI CEVLIJI

BODO ZGLEDALI KOT NOVIL
gko jih oddaste v popravile zane-
sljivemu &evljarju, ki vedno izvrii
prvovrsino delo.

Frank Marzlikar

18131 ST. CLAIR AVE,

ZULICH INSURANCE
AGENCY
Frances Zulich
18115 Neff Rd., IV 1-4221
Se priporoéamo rojakom za
naklonjenost za vsakovrstno za-
varovalnino.

Se prav lahko séisti

celana

Manville Rock Wool

* Ima en velik “burner”

cis€enje

MOVER

HE 1-2730 ||

* Vrata in predali se ob
zapro

'

Mario Kolenc

e

Beauty Pec

NO. 105

Vrhniji del je razpredeljen in iz Cisto
belega porcelana

* Obdrzi svojo originalno barvo

* Je popolnoma insulirana z Johns-

Ima tri standard “burnerje”

Prazilni oddelek se lahko porabi za
shranitev jedi na toplem

* Ogrodje je elektri¢no zvarjeno
* Ima veliko prostora za spravo posode

Odin Plinska

TU JE NAJBOLIJSI
NAKUP PLINSKE PECI
V ZGODOVINI

5o

Nima razpok ali manjsih kotickov,
kjer bi se nabirala navlaka

* Ima prostor za velike lonce
Peéica je iz enega komada iz por-

* Ima Robertshaw kontrolo za toploto

* Majhni krozniki iz kroma pod “bur-
nerji”’ se z lahkoto odstranijo za

Samo ‘99.50

dotiku prsta

Vabimo Vas, da si pridete ogledati to fino,
na trgu najbolj ekonomiéno pec, katera bo

okras vsaki kuhinji in vsaki gospodinji v ponos.

W. F. Hann & Sons Co.

13503 Euclid Ave.

MU 1-4200

Louis Planinc

|

—_
-

IZ NASEGA

ZIVLJENJA

(Nadaljevanije)

40 smo se zbrali pri mo-
' se posvetovali, kaj bi.

Y. Rekli so nam, da poj-
gremo mi. Mi smo od-
I tak izzivalen poziv, oni
Nam obljubili vztrajati z
0 konca, to se re¢e: dok-

) &ko

Q'tal?s Ne boste nagnali, bomo

: Y481 nismo preslisali teh

i gz
' 8mo vendar moléali, na

se

fam

Prepirati in pretepati

I mudilo; tudi knapom

je menda krulilo po Zelodcih, ka-
zali so ¢emerne obraze. Sli smo
k Matevzu, ker je bilo najbolj
pri rokah, Najprej smo utesili
glad; mi smo si naroc¢ili dve
veliki skledi krompirjeve juhe
z jesihom in kruhom, doéim so
Irnapi jedli koruzne Zgance 2z
mlekom,

“Nato smo priceli piti kar
akord—*cigani so igrali nepre-
stano, ljudje so prihajali od vseh
strani, marsikdo je sel namesto

se kmalu napolnili, vse je bilo
kakor prejsnji dan. Veselje je
trajalo tudi ta dan pozno v no¢.
Opoldne in zvecer pred razho-
dom smo se stepli kakor prej-
$nje krati, a brez uspeha, cerav-
no je Ravnjakov Zerljavljevemu
pri metanju izpahnil roko in je
revez vpil, kakor bi bil na raznju.

“Posebno hudo je bilo zvecer,
trgali smo se na vso mo¢; neka-
teri so prisli ob obleko, ta in oni
je nosil le kak razcefran kos
srajee na sebi, drugim so bili
odtrgani rokavi jopicev ali raz-
drte hlac¢nice. Jaz na primer sem
imel na sebi srajco, pol telovni-
ka, spodnje hlac¢e in ¢evlje. Klo-
buka ni imel niti eden. Povprec-
no so bili knapi hujse zdelani

na polje v gostilno, prostori so

nego mi, njih obleka je bila mo-

dernejsa, torej slabejSa, nasa pa
je bila iz hodnine in resovine,
“Lahko si mislite, kako smo
vstajali drug dan, v torek zju-
traj. Raztrgani, povaljani, po-
biti, okrvavljeni, mrsavi, preteg-
njeni, komaj zivi. Na Matevzevi
parni smo sklepali o poloZaju.
Sram nas je bilo iti na prosto,
a nasa C¢ast je brezpogojno za-
htevala nadaljevanje zapocete-
ga procesa, treba je bilo vseka-
kor. Gledali smo se in razmis-
ljali.

“‘Spreoblekli bi se, je rekel
naposled Janetov Luka; bil je
skoraj nag.

“‘Saj to bi bilo!"” smo pritrdili
vsi v eni sapi.

se preoblede in se vrne,” je obh-
ravnaval Luka svoj predlog.
“Da, ampak knapi bi si mislili,
da smo_pobegnili iz strahu pred
njimi. Na&§ sklep jim je bilo
treba javiti. Odpeslali smo k
njim na skedenj tri fante, ki so
jim naznanili nas ukrep. Ako
hocejo, pa poéakajo, so poroégali
fantje zasmehljivo. Knapi so
pritedili in hrlili dalje v senu,
mi smo se pa poizgubili pe do-
movih, Pametno ni bilo, se ho-
diti spreobla¢iti za nadaljevanje
lumparije in to v torek, ljubi
moji; marsikateri je slisal do-
ma mnogo bridkih, a fantje so
bilo vsi trdni in v dveh urah
smo bili Ze zepet pri MatevZu,
neomahljivi in korajzni. Mnogi

“‘Vsak naj gre na svoj dom,

so bili sicer obledeni delavni-

8ko, hlade zaSite in Skornje z
lesenimi podplati; ker recimo
niso razpolagali z ve¢ stavami
nedeljskih oblacil ali pa so jim
Jjih poskrili domacini. Vendar se
ni nihée Zeniral zaplat.

“Priviekli so se knapi iz fa-
rovskega sena in stari obredi so
stopili v veljavo. Ne bom vam
na drobno popisoval vseh teh
dogodkov, povedano je vse, Ce
re¢em, da je bil torek podoben
ponedeljku, sreda torku; pilo se
je venomer, potem se je zmajalo
na obeh straneh, nato je sledil
pretep. V sredo zveéer ob veéni
lu¢i smo se mlatili ravno osem-
krat. Vsak spopad je bil gorkej-
81 od prejSnjega. Obupnost, s

katero smo se borili, nam je po-|,

pravcate voj-.\xlke; glasile so se
smrtne groZnjc, slisalo se je pso-
vanje, stokamje; zveneli so udar-
ci, padei, zobje 'so obupno Skr-
linkali, o¢esa so ‘buljila, prsi ri-
nile, pljuéa hropela, toda troha
odjenljivosti se ni pojavila na
nobeni strani. Pos{ali smo Zi-
vina, : '

(Dalje pribodryjié)

V “Enakopravnosti”’ dobite
redno svele dnevme Movice o
dogodkih po svetu in doma!

| é’-’(’u\""o};,;
5

%

W

4'03. 3

| S

dvojila sile in razvila: boje v

Q‘t&mn@"




" il o Sl

STRAN 4 . ENAKOPRAVNOST 16. maja 1950

Ne Jancija in ne Rahele se/ nato jih je pa grmovje zopet bregu v toplo vodo k tulpikam. “Bi mi ti prina8al vsak dan
ne spominjam rad. Vendar so|zakrilo. Prisli so k meni, usta-| Trgali so jih. Segali so v vodo|néekaj tulpik? Na vecer ali zju
se tulpike prirasle k moji dusi, vili so se in me gledali. {za peclji, ki so se odtrgavali|traj, kadar bo§ utegnil.”
kot bi bila moja mladost neraz-| ‘No, kateri bo Sel v vodo?’|s pritajenim pokom. ' | Lebarov je pomol¢al. Name
druzljiva z njimi. SveZost in| Najveéji izmed njih si je pod-| “Cigav si ti?’ sem vpradal|sto njega se je oglasil mali$
zdravje je dihalo iz njih. Ah.‘; pi¢il konec predpasnika, se pri-| najveljega, ki je dvignil glavo|koSatimi nepodesanimi lasmi, i
tulpike! V moji dusi so pustile| pognil, si zacel vihati hlacnice|in me gledal. ki je imel rokav moker.

5 y}%im&ﬁy S jﬁf?«%ﬁ}ﬁ?jﬁﬁﬁmy&ﬁﬁ%ﬂ Mene p.a je skoraj vse Zivljenje|
%= | spremljala bolezen.

/0 : Poskusal sem se postaviti na |

FERDO GODINA: &% |

BELE TULPIKE"

| Ne vem, ¢e mati ¢éuti, da scm]
vstal, Oc¢i ima zaprte in enako-
merno diha.

-
3

(Nadaljevanje)

Prigel je drug. Sli¢no zgodbo
je povedal o sebi, kazal je odre-
zano roko, ki je bila rdeca od
mraza in pripovedoval o sve-
tovni vojni, in to je ponavljal
pri vsaki hisi.

Kaj morem jaz, ¢e so padli v
nesreco? Tudi jaz sem nesre-

Zen. Mati le#i v postelji in ne|plo vodo. ti vodam. Truden sem, pofivam.| Gru¢a otrok je stala tam, kjer 5 lbs sirove kave 20 lbs bele moke 5 lbs sirove kave
érhne besede, Drugi nesreéniki| Mati je preZivela zimo. Vem| Cez gladko peSpot se vle¢e ¢rv.|je naredil berek ovinek, Tiho so }8 }gz .;lizgkona 10 }gi i:;g\{(%rl;gve 12 ]l::\ :','.‘:“:ko"j“
e 2 s = . o . e . . . o 493 . = & silbaswy 2 s 3 8 T '»
imajo sreéo, da jih ljudje po|pa, da pomladi ne bo preZivela.| Sonce sveti na njega, on pa se|me opazovali. Niti zganili se ni- 5 }gs spaghitu " 5 lbs mila za pranje 10 1bs spaghetti
= “ev 3 : s s s : J S 5 inj i 5 lbs svinjske masti 5 lbs svinjske ti
hisah poslu$ajo; mene ne bi Njena smrt me ne vznemirja.|kréi in steguje. s0, ko sem segal za rozami. AR S B i 2 SE. SEIUBRE TnBEY
P ] po-{ IN] ’ & 5 lbs mila za pranje 5 lbs mila za pranje

slusal nihée, Smejali bi se mi in
bi imeli v srcu grenko sodbo za

- (Roman je bil spisan leta 1941) |

G
O

\ 4
riSel je ¢as belih tulpik. Pri-
§la je pomlad. Drevje je pokrilo
listje, po poljih raste Zito, na|
travnikih raste stara trava. Po-|
mlad, pomlad! Konec je Zalost-
nih dni, ki sem jih prezivljal
¢ez zimo. Zdaj sije toplo sonce
in greje zemljo, greje vode, be-
reke in struge. Tisoe in tisole
tulpikinih cvetov pokriva to-

Vsak dan misliti o isti stvani,
vsak dan gledati hladni, mrzli

Zunaj me je pozivil sveZi
zrak. Topla sapa je vlekla od

' | Mure. Listje po drevju se je

gibalo.

Takoj pred hiSo sem Sel lez
cesto in se spustil v meko, Go-
sto grmovje je prepletalo veli-
ke, kosate jagnede in jesene.
Veverice so skakljale po deblih
in vejevju in mnogo pticev se
je oglasilo gori v valovih. Zde-
lo se mi je, da Se nisem nikdar
videl tega boZjega stvarstva,

Korak za korakom lezem pro-

BoZam grmovje, ki raste ob
poti. Kmalu pridem med. bera-

kje med grmovijem zviZzgajo
otroci. Njihov ¢as je, naj se ve-|
selijo. ‘

Nisem mogel dolgo strpeti na|
bregu. Rad bi jih trgal, v ro-|
kah bi jih rad imel. Vstanem
in stopam k bereku. Lepe so,!
s svojimi cvetovi se mi smeje- |
jo. Spustil sem se na koleno in|
s palico zadel so¢énat pecelj, ki1
se je spusc¢al na mehko dno.
Cvet se mi izmakne. Tako tezko
sem hodil, zdaj si jih pa ne bom
mogel trgati. Oziram se okrog.

“Deca,” sem Kklical ¢ez vodo.
“Deca, pridite, natrgajte mi tul-

J‘ . v . vs . - . . "
| Ni pomoci, ni nama pomo¢i!|sledove, katerih ni mogode za-|in nato Se rokave. Tudi ostalil “Lebarov. | «p o
) | Oblacil sem se. Poskusal sem s| brisati. so storili tako. Tudi mi smo de-i “Lebarovega Martina?” ‘ 20Nl i 8% N0k
ROMAN ;4‘ hojo po sobi. Pocasi je slo. Sedem. Oddahnil sem si. Ne-|lali nekoé¢ isto. Spustili so se po! “Da.” 1 (Dalje prihodnji)

3 _Mi resniério garantiramo, da prejemniki ne bodo imeli nikakrsnih strofkov, Nase cene vkl.i“'
cujejo vse stroske za dostavo do najblizje zelezniske, parobrodske ali poitne postaje prejemnika
v Jugoslaviji, kakor tudi zasiguranje v slucaju polne ali delne izgube pogiljke,

NAJHITREJSA IN NAJBOLJ SIGURNA AGENCIJA
ZA POSILJANJE PAKETOV V JUGOSLAVIJO!

V REKORDNEM CASU OD 6 DO 15 DNI PREJME PREJEMIK
V JUGOSLAVI]I NASE POSILJKE

Narocila iz Kanade sprejemamo s placilom v kanadskem denarju, z dodatnimi 12% k ceni!

ZNATNO ZNIZANE CENE!

NOVE VRSTE PAKE'Ll_!

PAKET st. 1 — $13.90

PAKET st. 4 — $13.25

PAKET st. 2 — $13.75

PAKET 3. 3 — $13.75

PAKET st. 5 — $9.50

PAKET &t. 6 — $20.—

mene: Ne spadad med nas, ne-| obraz, to ¢&loveka popolnoma|de. Od Mure slifim vpitje otrok.|pik. Sam ne morem, preslab % dhe’ rovaiiiies 3 }gs. Eala = kave i llgi :ig‘(’]‘f(‘m},‘j’e

vreden duhovnik si, svojo ma-|spremeni. Niti groze me ni ve¢,| Kopljejo se. Vsak ¢as sredam|sem.” 11b eaja 5 1bs sladkoria 10 lbs riza

ter si ubil. Trpel sem v tistih|cée jo gledam v postelji trpeco| koga, ki se vraéa s prodov. Po-| Moj glas je el éez vodo. No- }8 }'82 iﬁ?ﬂk‘"ja f {gs fg}t{(:gdp }8 }Ei iﬁ?éﬁﬁﬁimm

éasih — Bog mi ne vzemi v|in umirajoéo. V licih nima kap-|vsod ti¢i kak ¢lovek. Truden|beden izmed otrok se ni ganil 5 lbs mila za pranje 2 lbs mleka v prahu 10 lbs mila za pranje

greh — kakor kriZani Kristus.|lje krvi. serg. Napenjam poslednje mo-|Bali so se e, || Najfineja BELA MOKA v motnih vrecah po 100 funtov—g ~
Sneg préi, vihar pripogiba go-| Tudi jaz malokdaj vstanem. ¢i. Se ovinek, pa bom tam. “Tulpik bi rad natrgal, pridi- i e e e P S i

lo drevje, okrog voglov tudi. |Umiram z materjo. Kako tezko| Da, to so vode, érne vode, v|te!” Najvedji izmed jih se je BICTRIRE FEECER I EIEAS 2k ERCIA Treran, P s OV_$ .

Moja mati dan za dnem sah-
ne. Sama kost in koZa je je.

mi je, ko sliSim zunaj ropot voz,
vesel pogovor, pokanje biev;

katerih plavajo ribe, kjer ra-
stejo tulpike. O Bog, kako dol-

zganil in se zgubil med grmov-
jem. Za njim so se napotili vsi.

BELA—KRUSNA MOKA
Sveza KORUZNA MOKA = v

mocnih vrecah po
moénih vrec¢ah po

100 funtov—$

100 funtov—$

O 00 LIONOOUIO

Gledam jo, kadar spi. Vedno|pri nasi hisi pa je tiho, kot bi go jih Ze nisem videl. V vsem|Od ¢asa do ¢éasa so se pokazali, FIZOL (Red Kidney Beans) v moé¢nih vre¢ah po 50 funtov—@Q

bolj pogosto se zgodi, da spi|ne bilo Zive duse. Od ¢asa do éa.- ¢asu {(ot v mladih letih so pred _PROD AS — FIZOL (Red Kidney Beans) v moénih vre¢ah po 25 funtov—$'

podnevi, Ponoéi nima veé redne-| 52 pride Reba. Tudi ljudje hodi-| menoj. Siroki listi pokrivajo E LEDENICO SLADKOR v moénih vreéah po 50 funtov—$

ga spanja. V gluhi nodi slidim,|jo po nai hisi. Stene so uma-| vodno povrsino, ribe begajo, (REF\‘/RS"OE;&’I;V??F igf”"’”' Slsta SVINJSKA MAST e .

kako i%¢e pod vzglavjem roZni|Zzane, posoda in pohistvo je raz-| koder hodim. Po peki beZijo po Vit oo L2 J : po . &
metano in zanemarjeno. V piv-|listih v visoki Sar ali pa se na oF Prvovrsien RIZ __. . . v moc¢nih vre¢ah po 50 funtov—

venec ali tipa za palico, da bi
se zganila. Globoko dahne.
Podnevi spi. Posebno popol-
dne, ko je v hisi gorko in je
mir. Spi mirno, 'a hipoma jo

nici ni veé¢ krompirja in v
shrambi ne ve¢ mesa.

Lezim v postelji vznak. Mati
sunkoma diha. Ne more veé za-
kriti blizajo¢ega se konca. Kdo

mestu potapljajo v vodo. Na
drugem bregu vode je dvignila
glavo ¢aplja. Gleda me kot bi
se me ne mogla spomniti. Nato
stegne vrat, raztegne peruti in

/ 1054 East 72nd St.
EN 1-6786

HISA NAPRODA|
za eno druZino—na E. 188 St.,
blizu St. Clair Ave. 3 spalnice,
zaprt poré, beneski zastori, garaZa,

MILO za pranje

zaboj po

ooomhhmonuk
Y= Y=Y=T=1=1= =1t

63 funtov—$'| 6

Garantirana sveza jajcal00 komad. v zaboju $7.0
Prvovrstna BUKOVA DRVA ZA KURIVO 2200 funtov—490.00

e N

trgne, odpre usta, da bi kaj po- zimska okna in mreZe. Lastnik v L X . . {5 say
vedala, nato se umiri. Gledam|bi si mislil, mati, da bo najin|zleti nad grmovjem na Muro.|prodaja za $8,200. Narocite jih Ze sedaj za jesen in zimo!
jo. Mogoe sanja o meni. Goto-| konec tako Zalosten? Tulpike, samo tulpike bi rad! 2 p"‘"ﬂ}’“l?gglg°k““"e
vo me vidi pred oltarjem, kako Cez sonce je sel oblak. V so- PAKET gt. 7 3 $I7'50 PAKET gt. 8 ey $25‘00 S -
poklekam pred Najsvetejgim. bi je postalo.temno, A 8 .Je 2 OPREML]ENI SOBI ISCE SE 4 1bs 3unke (v roli) 5 lbs sirove kave S‘Az'l(bEs.l:nztlug o $lo-oo
Vsa cerkev kledi, jaz pa pojem,|Svetloba razlila po vseh kotih.|se ozdd: S 7?,kc:>znskcmu pary,| 3 NEOPREMLJENE SOBE, ZA 5 lbs svinjske masti 5 1bs svinjske masti 10 lbs svezih oran
povzdigujem Njega, ki je prisel Sonce je posijalo na mojo po- Sae °P':'a talh df“"“’"“‘- DVE STAREJSI OSEBI. 9 ihe rhnska salbme 10 lgsébele moke 4&1% sveZih limoxé
; ; 2 : ost vhod. ; : : L R 1 rnega popra 4 lbs raznega sadja Vv
na svet, da bi odresil ¢loveka.|Stelio. Z roko sem ujel toploto. Vpraga se na Kdor: ima. za.00dall,; na) sporoti 2 lbs sirove kave 5 Thbs, sladkoria . konzervah
Velika skrivnost boZja jé to, Sonce, pomlad! Prijela me je| 15800 pAMON AVE., KE 1-6727 naslov v urad “E. 10 Ibs bele moke 20 kom. vanilin sladkorja
» . . o nezadrzna Zelia, iti med vode. | =t} 2 lbs tokolade 2 lbs otistenih mandljev v Oo
- ) P ————— 2 2 1rOo7i . p—— .
mooJ,;em? S0 PO dou e biti sam in ci]il;ati topel, sveZi HELP WANTED For r VACATION SilaladisoRa > hs Soolade ;éll(bEsTsz':pi:thira i
i ; s s
i Zjutl:}a;j opoldne in zveéer pri- zrak, ki diSi po stojecih vodah. CHRISTIAN%E%?)??E g y:v:lcome to ,,1 1b lfa_kao 1._2) ll:a,?lt Ssl\illi‘crili.x;ke =12 184
hiiac Raha & trok. Pray| Moram, moram k.vodam. Mog| Waitresses, night clerk, pastry PAKET . 10 — $33.00 1 it paprike A L o
ja Reba & tropo o . Prav b bl da b cook, office girl, maids and a dish- GHRIST'ANA l - : 20 paket -php i 2 kant paradiZne paste
tak smrad prinadajo v nafo hi-|Sem cutil v sebi, da bi to dose- }yush foperator. Also employment e e paketov juhe z rezanci )
- > . : or refugees. b P
S0, s kakrSnim je napolnjena gel. Edwardsburg, Mich., tel, 8126 F 5 Slovenian Resort 8 Ibs slanine s mesom DOPOLNILNI PAKET 5 ka"tl/,“ﬂ',;f*kega SUISTA
Horvatova bajta. Se kuhinjska| Vzel sem palico, brez katere| 1ZURIEN €EVLIA ® The Hotel has 30 rooms 4 lonzimeke splame. A G5 2 kant konz. kokogi 1% kg. -
posoda dlgli po tem. nisem mogel Vet‘. iz hi§e NO e oS ' ; l R X with connecting showers. 4 lbs pOSU§enlh SVlank’h 3 1bs zimske salame
K id b - > > _g ki je pred nedavnim priSel iz|}| Central dinning room, with reber 1 1b &aja 12 paketov juhe z rezanci
f) pru e Reba, grf:m iz sobe. | sem spustil na tla. V glavi se|stare domovine, star 52 let, Zeli American Slovenian cooking. 6 paketov juhe z rezanci 1 1b kakao Y4 1b Crnega popra
Mati v pri¢o mene ni¢ ne govo-| mi je vrtelo. Dolgo leZanje me d°b'}t(e delo. Govori slovensko, hr-[|| All _sports, private beach, V% 1b &rnega popra 2 1bs Tokolade Y2 1b rdete paprike
, : vatsko in nemsko. boating and fishing. Cater to 7 - 1b lek ral e
ri. Sele, ko sem 2zuna ¢ i i t ni%i : g 15 1b rdele paprike 1 HIeKa.VIRIAiU
: ) J, zacne Je oslabilo. Za podrobnosti piSite na overnight guests. 260 miles e *Ceé pap y PAKET vt 13 $|8 oo
Rebl narocati: Kako sreéni 80 zdravi ljudje. ngAlNﬁ !d{.ﬁhcgﬁa {}'O"% ClCVC)%](_’. Iiocatfcd on |} - DOPOLNILN' 1 1b érn?g;; pop;': i
“Gu-gudekom daj Ba-iéavo . 1. Madison. Ohio . S. 112. Write for folder. PAKET & - :
3 LA st. 12 — $18.7 “pn 1 1b rdeée paprike
Repnjeke pri-pristavi.” STNIK PRODAJA PRODA SE CHRISTIANA LODGE 10 1bs rib #1545 PRAI'tS-EImB Fan] $3.00f »w gl i
Grem na dvorisée ali za higo.| Pungalow hifo s 8 sobami; 5 sob dve hidi na eni loti. Ena za 2 DOMINIK KRASOVEC, Prop. 10 lbs riZa 3 lbz toaietzr?e;z: ‘:"Hl‘; 6 kom. vanilin stangica
; : *|spodaj, 3 zgoraj; vse v najlepSem |druZini, druga za eno druZino; vse P. O. Edwardsburg. 1 10 1bs Zpagetov S n T B 2 lbs Eokolade
dokler Reba ne opravi. Slab|redu in nanovo dekorirano. Klet|v najboljfem stanju. Velika lota. =R 1 kg. solatnega olja 2 lbs mleka v prahu
sem. Ka8lju ni ne konca ne kra-|Ped vso hifo. Se lahko rabi za eno Blizu Addison Rd. Kdor Zeli, naj Michigan 14 1b &rnega popra DOPOLNILNI 1 1b, kakao
G vt 3y S ali dve druZini. Na Muskoka Ave. | poklite ' Phone 9126 F5 14 1b rdete paprike PAKET “D” — $7.50 1 1b Eaja
Ja. Prsi bobnijo kot bi bile vo-|od E. 185 St. Za podrobnosti pokli- HE 1-2184 6 paketov juhe s rezanci : ’ 5 1bs sladkorja ‘
tle. " |¢ite KE 1-7570. 500 kom. cigaret 12 paketov juhe z rezanci

Reba dela, pospravlja, kuha.
Ko opravi, odide. Vrnem se v
sobo. Mati lezi v postelji, kot bi
me sploh ne bilo,

Tako se vrsti dan za dnevom.

KADAR IMATE

naprodaj ali pa Zelite kupiti hifo
za eno ali dve druZini ali pa
vecje poslopje,

poklitite Predsednik Frank Baraga; Pod- (Il |vanhoe 1-8288—James D. Stakich—16305 Waterloo Road
IV 1-7646 predsednik John Lekan ml.; Taj-
REALTOR =

Ne pozabite
VELIKE HAZPRODAJE

Oblakovi trgovini
s pohistvom

6612 ST. CLAIR AVE.

CENE SO ZNATNO ZNIZANE NA
VSEH POTREBSEINAH IN
PRIPOMOEKIH,

ZAKONSKI PAR

nujno potrebuje stanovanje. Sta
oba zaposlena ter mirna in zaneslji-
va. Ako ima kdo tri ali 3tiri sobe je
prosen, da poklite

EN 1-2065

URADNIKI DRUSTVA
“LOSKA DOLINA"
za leto 1950

nik Frank Bavec, 1097 E. 66 St.,
HE 1-9083; Blagajnik-zapisnikar
John Leskovec; Nadzorniki: John
Lokar, Frank Turek in Tony Pet-
koviek; Zastopnik Kluba drustev
SND John Lekan ml.; Zastopnika
Klub drustev Slov. doma na Hol-
mes Ave. Frank Znidar3i¢ in Gas-
per Knafelc,

Seje se vrie vsako tretjo sredo
v mesecu v Slov. nar. domu na
St. Clair Ave,

Mary A. Svetek

LICENCIRANA POGREBNICA

478 E. 152 St. - KE 1-3177

POGREBI PO ZMERNIH CENAH.

LEPI, DOSTOJANSTEVENI
Ambulantna posluga podnevi in pono#i.
Vrdimo vse notarske posle,

Pogreb oskrbimo kjerkoli in po
vsaki cenl.

'VELIKA RAZPRODAJA

RADI PRENAVLJANJA TRGOVINE

Cene na vsej zalogi pohiitva in pripomotkov so zelo zniZane.

Obiséite nas in

STAKICH FURNITUR

Quality at a Price — Easy Terms

se ;:.reprriéajtol

E CO.

JOHN PETRIC

761 East 185th St.

NOVA BRIVNICA

SLOVENSKA BRIVNICA

GEORGE KOVACIC

IV 1-3465

—

AKO ZELITE DRUGACNE VRSTE PAKETE—OBRNITE SE NA NAS!
POSLJITE NAROEILA, PISMA, DENARNE NAKAZNICE ALI MONEY ORDRE NA:

EXPRESS TRADING CORP.

27 -18 40th AVENUE - LONG ISLAND CITY 1, N. Y.

TELEFON: STILWELL 6-9083

AR R LT

_—

N. J. Popovic, I

IMA ZASTOPSTVO

Chrysler - Plymouth avtov

PRODAJA NAJNOVEJSE 1950 IZDELKE KOT TUDI

RABLJENE AVTE

V zalogi ima razne dele in potrebséine za avte ter izVF
Suje razna popravila po tovarnisko izurjenih mehanikih-

8116 LORAIN AVE.

ROJAKOM SE TOPLO PRIPOROCAVA

NICK POPOVIC, predsednik

ME 1-7200 |




